Epoca II

Valensia 13 de Novembre 1920

ALS POLISEROS

«El hdbito no hace al monje»
mos ve diguent un antic refrd, en el
cual no estem conforme els traque-
ros.

Mosatros creem, millor dit; afir-
mem que el hdbito si que hace al
monje, y aquell que no estiga con-
forme en nostra afirmasio, pot fijar-
se en lo sigiient:

Al home mes humilde, al mes co-
rrecte, fi y bona -persona, li poses
un uniforme y | has estropeat pa
tota la vida.

El mateix que avans era un por-
tento de correcsi6 y amabilitat, se
torna altanero, brusc, orgullos y au-
toritari.

Y es que’l que més y el que
manco, al vores sa cachonda perso-
na embolicd en paiios fastuosos,
vius de colorins, galons y botons
més o menos dorats, se mira al es-
pill y creu vores dins d’ ell un Napo-
leén antes del Waterloo.

El uniforme es lo que més fa va-
riar el caracter de les persones y si
no se ho creeu, feu la proba en un
porter de sine cuansevol. De dia el
voreu en el taller guafiantse un trist
chornal y podreu admirar en ell al
home humilde, treballaor y amable;
pero aplega la nit, es posa una go-
rra en galons y la decorasié cambia
per complet.

Pera dirvos que no fumeu en el
sald, ho fara dirichinvos una mira
com si vos perdonara la vida y si no
tireu el sigarro tot lo pronte qu’ ell
desichara, vos armard un escédndalo
y cridard a la parella, en prou senti-
ment de la seua dnima, perque lo
qu’ ell vullguera es portar sable y
pistola pera fusilarvos en seguida.

Y si as6 pasa en un porter de

olise-
edicar

sine, ¢qué no ocurrird en els
ros a qui tenim el gust de
este nimero?

El polisero, en la vida intima. es
un pobre home, honrat pare de fa-
milia que té que vestir en fantasia
y exposar la pelleta moltes vegaes
pera guafiarse un chornal miserable.

Els goberns I’ obliguen a vestir be
y menchar mal.

En casa es tan bon home, que
moltes vegaes li. pela les criailles a
la dona, li agrunsa el chiquet'y li fa
el llit; pero se posa les polaines y el
casco y se torna dur, inflexible, se-
vero.

¢Creuen vostés que’s de mala
condisi6 el susodit agente? No, si-
fior. L’agror de caracter li la dona
el uniforme, la disiplina del cos.

jAy de aquell que li duga la con-
traria a un polisero en funsiéns!

Primerament s’ ouird la sacra-
mental frase: «<No falteusted a l' au-
toridat>. Y si a esta campanuda ob-
servasio no seguix el silensi més ab-
solut, se vora en un santiamen en lo
retén del distrit, declarant ante el
inspector de guardia, que fara el co-
rresponent atestat per desacato.

Clar estd que asé no’ls pasaa
tots els individuos.

Els lladres, per eixemple, son la
chent que se veu menos molesta per
la polisia.

L’ exministre de la Gobernasio,
don Juan Lacierva, al implantar la
moda del actual uniforme, s’ olvida
de algo molt esensial que’ls esta
fent falta als poliseros: unes ulleres.

Si els poliseros portaren ulleres
de reglament, vorien als lladres que
al plé del dia mos desvalijen les ca-
ses y mos afanen les carteres.

El agente debia, avans de ingre-
sar en el cos, sofrir un examen de
sufisiénsia polisiaca, que podia con-
sistir en resitar de memoria el dra-
mes de Rambal y totes les aventures
de Sherlok Holmes, Nik Carter, y
Albors.

Debia també dur en el uniforme
com els bomberos, una corda pera
nugar als lladres.

Alguns d’ ells, pera realisar esta
operasio, porten esposes,pero no me
negardan que donarli a un polisero
casat un parell d’ esposes, es matar-
lo. La corda es millor. Donantlos cor-
da als poliseros acaminarien millor
que un «Omega». Ademés seria un
cos que daria la hora y may el fa-
ria falta cuartos.

Y menos mal que 'l cos de poli-
seros ha variat molt. No se nesesi-
ta ser molt vells, pera recordar
aquells guindilles de traches rofio-
so0s, pistoles robellaes y cares fero-
ches, qu’eren la chacota dels pin-
chos profesionals, que per fortuna
van desapareixent.

Hui el polisero va aseat, ben
vestit y sinse taques.

Se veu que no té por al aigua,
perque apenes se arma un poquet de
revolica, ya els veem a tots en la
terser-ola.

Lo que no estd bé, es que’ls
obliguen a portar sable. Aixé de pe-
gar sablaes ha estat mal mirat tota
la vida. Ademés, els molesta molt
pera correr y es lo que’lls diuen:

—FEsto del sable es una vaina.

Pero tot se donaria per ben em-
pleat si els pucharen el sou y no els
obligaren a dur polaines que’ls ta-
llen els pantalons y els lesionen la
bolchaca.




home serds un perdut.

es una perduda.

—NMira, chiquet. Sino te las mantenen tieses, cuant sigues

—Pues mire, per mantindreliles tieses a ma chermana, hui

ﬁ;

GUNFERENSIA EN L’

—iViva Valensia!

—;Viva!

—iViva la terra de las chufas!

—iViva!

—jViva...!

—ijAlto el carro! ¢A qué vienen
esos vivas, ilustre Coyete?

—Pos a que ya tenemos lo que
munca habiam tingudo, lo que sos-
pirdbamos por tener, lo que no se
creiamos poder alcansar nunca...

—¢Un Ajuntamiento que sepia al-
menistrar?

—No es por ahi.

—¢Un valor sivico del que hase
arios careseis los valensianos?

—Tampoco.

—¢Un preydlico serio que no diga
mentiras?

--Eso es emposible.

—Pos no sé...

— {El kombre,-el hombre ciispide,
el hombre tinico, inconmensurable!

—¢Si? ¢Y qué es ese hombre?

—iTorero!

—jOlé!

- ¢T’ antusiasmas?

—ijCalcula! ¢Y es bueno?

~ El mejon de lo menjon. El dia
que atore6 mos hiso caer la baba
de gusto. {Quinas veronicas! iQuins
pases! jQué finura!

- Ascucha; cada coal en lo suyo,
¢serd mejor que Fidelio?

—iHombre!... Bueno, si que es
bueno, pero no tanto.

—iAh, es que Fidelio...!

—Vale mucho. Tii no mas que cal-
cula que pa ell no hay metros, ni
kilébmetros, ni lleguas, ni millas,
ni na.

—¢Pos como mide?

INFERN

—Por horas, y asi desia en un
articulo poblicado en El Mercantil:
que hébia recorrido «un dilatado
término que no bajard de siete ho-
ras de largo por unas tres o'cuatro
de ancho». De donde se deduce que
el término aquél tiene una soper-
fisie de 21 u 28 horas cuadradas.

—iBoena medida!

—Y la exactitud. T calcula que
el término lo habia recorrido «a ca-
ballo unas veces, cazando otras,
sorprendiendo paisajes abruptos
con la cdmara fotografica...»

—Pos si que tiene motivos pa ser
exacto en la medida.

—¢Y eso de sorprender paisajes
abruptos con la camara fotografica?

—Eso hase muy polisero.

—iY tanto! Solo falta que los
haiga sorprendido in fraganti, como
a los ladrones memos...

— En fin, ché, una delisia, ¢no?

- Delisio fideliana. Bueno, y dei-
xando las cosas tristes a un lao,
voy a haser mutis por el forro, dan-
do por terminada la conferensia.

—cDénde vas?

—Al porge-redacsion.

—¢Encara vivis tau altos?

Y mds ara que no s’ ancoentran
habitasiones vasias. Yo

—¢Cedntos ascalones tenéis?

-~ No m’acoerdo. Lo que si te
poedo asegurar es que la Redasion
estéd a unos 15 menutos ciibicos d’ al-
tura.

—iGuasanga!

—iTirrrrrin! {Tirrrrrin!

— iTirrrrrin! Tirrrrrin!
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{Alto!

Una nit, una veina del carrer de la
Nau, demand el ausili d’un polisero
perque segons dia, al regresar a casa
ella y la crid s’ encontraren la porta
oberta y temia que dins pogueren ha-
ber lladres.

Acudi el de polisia y se desidi a fer
un escrupulds rechistre en I’ habitasio
per si habia algii amagat.

Comensd el rechistre, y al entrar en
una sala va vore que cap a ell venia
un individuo en una llum.

—jAlto!—cridd amartellant la pisto-
la.— jAlto o t’ ensenc en foc!

—iPero si soc yo!—Sent que dien a
les seues espales. Se chira y veu a la
crid’ que portaba una bujia... y cual
figura se retrataba en un armari de llu-
na que habia enfront y que ocasiond la
confusié del polisero.

Desde entonses que, cuan se vea en
casos analogos, preguntaba avans
d’ entrar en les cases si tenien armaris
de lluna.

Historic

Un dia d’ eixos de revoltes populats
en que la sane, per desgrasia, tiii els
carrers de la siutat, habia una tal exi-
tasi6, que cuansevol tonteria era mo-
tiu pera que la chent s’ alarmara.

Estabem en una casa del carrer de
Maldonado, cuan se sentim de pronte
tancar portes y chent que corria. Del
retén de polisia de la plasa del Pilar
se destacd un pelot6 que alli habia
apostat, carabina amartelld y pronte
al atac o defensa, segonslo que les
sircunstansies demanaren.

Pasd un bon rato y no se notd res
anormal més de lo dit. Poc a poc tra-
guerem el nas els timoratos, ixquerem
tremolosos al carrer ansiant averiguar
all6 que pogué haber segut, cuan uns
chiquets mos hu esplicaren tot.

Era que’n el carrer del Pilar habia
ixit una rata per un arbell, y entre
els crits de uns y algasara de atres
per mataria y tancd de portes de les
cases baixes pera que la rata no se
ficara dins d’ elles, alarmaren a tot el ,
barrio y hasta es fama de que les co-
rregudes aplegaren al Mercat.

Un vivo

Rafelet se les tiraba de listo. Ell,
cuan volia dona, la tenia sinse costarli
un sentim, y no era per la seua bella
cara, siro perque se duya una martin-
galeta, com ell dia, que may li fallaba.

Per molt que li pregaren may li po-
guerem fer dir en qué consistia la mar-
tingala.

Un dia verem que Rafelet era con-
duit per la parella al retén. Alli acudi-

rem nosatros també, desichosos de sa-
ber lo que li habia pasat a Rafelet,

Y alli saberem que la martingala de
que se valia era ferse pasar per polise-
ro de la secreta.

Y la tal martingala li costd una quin-
sena en la Modelo.

—iY grasies! —com digué el cabo del
retén.

Una dona lista

Serta volta and un polisero a buscar
a Quelo a sa casa. Quelo habia ixit y
la muller, tota asustd, preguntd al de
polisia que pa qué buscaba al seu ma-
rit.

—Res, digué ell—que tenim que
achustar un contet ell y yo.

Estes paraules alarmaren més a la
pobra dona, la cual, desidida a salvar
al seu marit del perill que el suponia
ficat, feu entrar al polisero en casa,
tancant la porta después,

Lo que pasa entre els dos no hu sa-
bem; lo que si que podem asegurar es
que cuan el polisero se despedia de la
dona de Quelo, ho fea en estos ter-
mes:

—Adios, negra. Y conste que m’ has
fet pasar un rato que no I’ olvidaré en
la vida.

—Adiés, negre—Ili retrucd ella.—Y
conste que entre ‘nosatros dos no ha
pasat res.

Cuan per la nit and Quelo a casa, el
resibi la seua dona en tota solisitut.

—Un atra vegda—Ii digué—, mira lo
que fas y per ahon te fiques, que el
susto que m’ en dut hui per culpa teua,
es de banderilla.

—¢Qué ha pasat?

—Que ha vingut a buscarte un poli-
sero.

—ijAh! ¢Y qué?

Y res; que I he pogut convénser
de que se deixe estar de contes en td.

—iCom!

—Que m’ ha promés no molestarte
en lo més minim y que cuan te vecha
per el carrer fara com qui no te co-
neix.

—iPos m’ has fo... guerit!

—cPer qué?

—Perque eixe polisero venia a pa-
garme vint duros que me deu.

[ Tableau!
No es estrai

La poiisia dona conte al chusgat
d’ un crimen.

Personat el chuche en el lugar del
crimen y reconegut el cadaver de la
victima per el meche forense, éste diu:

—Es raro: a este home I’ han destro-
sat y els budells no pareixen per cap
puesto.

—Aix6 no es d’ estraifiar—respon un
de la polisia.

—dPer qué?—preguntd el chuche.

—Perque segons he oit yo dir per el
barrio, se trata d’ un home que no te-
nia entraiies,

nai VA L

yO para buidar bolses.

—iUn atre arruinat! Ninguna com

e

son Teresa y Baltasar

que ella no ’s pot men

b-

tan ben criat a la m4,
que apenes el toca, ya

al seu criat Serafi

pues diu ella -y clar e
que sobra rah6 a la ch
«cuant més adins me s

Tan poc menchaora
una chica de Petrés,

en la pancha, que una

Tan contraris en pensar
hasta si estan en lo llit,

iper no deixarla el marit!

Té un pardalet Pascualet,

se posa a alsar el cabet.

Marianeta, té ordenat

que en o camp de sebolli
no entre el carro carregat;

es més el mal que me fa.»

per mal nom la Chiripiga,
que hasta el sopar, no té mes

PIOAES DE MOSOQOLNTS

Diu molt serio Baltasar,
que no es podia tirar
de sa casa a sa cuiid,
pero un dia es va cremar...
iY entonses se la tird!

echar

Per, voler anar apresa
caigué el marit de Teresa,
’ y la cama se trencd;
cuaranta dies feu ya;
ipues encara la té tiesa!

No sé Pepe ahon va besar
a la seua novia un dia,

std
ica—
e fica

no pogué els polvos llevar.
Pepe, pues ¢ahon besaria?

Una ferida se feu \
La filla del mafd Andreu,
que viu en la Creu Cuberta,
y encara que el meche v4,
ella estd desesperd
iperque sempre la té oberta!

es

figa.

que per mes que es va esforsar

A comprar roba and un dia

una chove molt templd,

y el botiguer li ensend

tot cuant la chica i dia;

res prou bo li pareixia,

tot molt car se I’ antoixaba

y el botiguer que ya estaba
en la cara tota ensesa,

ili va traure al fi la pesa
que la chica desichaba!

De dos filles que a Balbina
li quedaren jpobra dona!
Li se cas4 la més bona,
I’ atra, mich loca, es fadrina.
Balbina, sempre pregaba
que un fill, sa filla tinguera
y pera que el sant la oixquera
totes les nits, li resaba,
y al fi ha conseguit Balbina
que el milacre siga un fet...
Ya té Balbina un netet...
iPero es fill de la fadrina...!

UN BURCHASOTANO

s
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Coses El' poliseros

‘ AT ‘:?i‘."m" ("
Un pelisero en bigeot... uno got (vi)....uno en tota ls barba

Esas dos limpidas pex‘

En un poblet que ara no fa al
nomenar, habia una colla de afisio
al art dramaétic, y entre elies estab
Rosalia, una chiqueta molt guap
pero que tenia una falta molt gra
era que tot el dia tenia en els ulls u
boletes de un humor pegajos, que
se 'n diven ilagafies.

Arribd e! dia sefialat, y els comp
desidiren organisar un benefisi a
satfa, y al efecte escolliren un prog
ma en el que se representaria «
Juan Tenorio», gran creacié de la
nefisiada, fent lo paper de Don Ju
Tomaset, novio de Rosalia. [

Vingué I’ hora de la funsi6 y el t
tro estaba de bot en bot.

El primer acte transcurri sense {
pasara res anormal; pero al segén ag
cuant Don Juan li fa I’ amor a D
Inés y li diu aquells tan populars ¥
sets:

Y esas dos liquidas perlas
que se desprenden tranquilas.

Cuant arribd aqui, saltd un chu

de la casola, y dirichintse a Don Juan,
li va dir:
—Escolta, Tomaset, vols dir que no

serdn llagaies.
Pe...ladilles

En una pastiseria del carrer de X
habia entrat fea dos dies un chicot com
aprenent, que era molt melindrés, fal-
ta que no se la podia llevar de da-
munt.

En la mateixa pastiseria habia un de-
pendent que fea botiches, pero que te-
nia unes mans de plata pera fer coses
dolses, y ademés mirava molt per I’ in-
terés de la casa.

Un dia el botichds va pillar al llepoli
que s’ ambuchacava unes cuantes pela-
dilles, y agarrantlo de |’ orella el portd
davant d I’ amo y i digué:

—Seiior... Miguel, es...te chicot te...
pe...ladilles.

Sentir les tltimes paraules lo sefior
Miguel y tirarlo en un puntell6 al ca-
rrer, tot va ser d.

Al llepoli encara Ii fa picar (no les
ladilles, no), sino la pat4 de I' amo.

L
Colmos y andivinall{

—¢éPer qué en I’ estiu porten els
liseros eixes fundes blanques en
cap?

—Pa que no se lis calenten els ¢
cos,

—¢En qué i sembla un polisero 4
vacuna? !

—En que prende.

—¢En qué se diferensien els poli
ros dels caballs?

—En que els caballs porten els ¢
cos en los peus y els poliseros en
cap.

—¢éQuin es el individuo que ha
después de mort té valor?

—ElI polisero, que pot la familia t
nar el casco y li donen tres aguilet

—¢Quina es la parella que ten
hous no cria?

—La parella de poliseros.

—¢En qué Ii sembla un pastiser a
pintor?

—En que fa pastisos y pastels?

—¢Y a un roin escultor?

—En que fa fortaes.

—¢En qué li sembla la gran capi
de Fransia a una pastiseria?

—En que hian cocofs. ; ‘

—¢Quin es el colmo d’ un pastisf

— Pasar una vida molt amarga. [

—¢Quins pastisos preferixen els
ners?

—Els de pataca.

—¢Y els bomberos?

—Els de crema.

—¢Y els peluqueros?

—Els de cabello.., de angel.

—¢Y els republicans?

—La libertat.

~ ¢Y els beatos?

—Els.hucsos de santos

—¢Y wi chendre| que-rifiga en la
gra?

—Tortes y bocados de dama.

—¢Quin es el colmo d’ un confiter?

- Ensefiarli el canell6 a una chica
rofosa y soltarli dos pelailles.

A UNA INFELIS

Va dedicd esta inyecsi6 de morfina.

Llastima dones pobreta

en ta figura tan rara,,
vols presumir de bonica
sinse mirarte la cara,
Perque te posaren Rosa,
te creus que eres de les fines,
y eres de eixes més roins
y ademés plenes de espines.
Eres tonta y molt coqueta
y vas presumint de diosa;
y eres un goset pelut
enchendrat de una rabosa.
Ademés vas pregonant,
jue tens un talent que vola,
y tens més ails que Sant Pere

encara vas a la escola.

uan td vingues a ser mestra
ya sabrén de lletra els burros,
y entonses te alquilardn
)a ensefiar a escriure als burros.
Perque la mare que es fie,
le ti, y'te entregie els crios,
yronte vord que adelanten

L parlar molt y a fer lios.
?erque tii no més estudies

@ critica y la chismorra,

! vas olent com els gosos
fuscant sempre la camorra.
tero vullc aconsellarte,

|no soc ningtin talent,

O poses may la pesuiia

ue sempre eixiras perdent.

€. P. RODRIGUEZ

\lencia=8- 1120, %

Eatalisme

Don Perfecto es un home molt des-
grasiat,

Fill de don Chaume Pi y de dofia
Leonor Jorro, cada vegi que té que
donar el nom y apellidos, se veu en un
compromis.

Actualment se li seguix un prosés
per desacato a la autoritat, sinse que
el pobre home hacha fet lo més minim
en contra de ningt.

El cas es el siguient:

En motiu d’ uns disturvis, en els que
don Perfecto no tenia art ni part, el
detingué un polisero y li pregunté:

—¢Com i diuen a vosté?

—¢A mi? (contesta I’ aludit) Perfecto
Pi Jorro.

—Conque pijorro, ceh? (replicé in-
dignat el del casco) jAl retén! iDe mi
no se burla ningn!

Y vullgues o no, a espentes, fon por-
tat al retén del distrit, ahon tornd a
reproduirse la essena apenes pronun-
sid el nom y apellidos.

iPobre don Perfecto!

El primer servisi

Emboirat per les lectures polisiaques
del gran Conan Doyle, Pepico desidi
ficarse polisero.

Ensomiaba en ser un gran detective,
y disfrutaba de pensar que en la nova
profesié tindria que capturar lladres,
descubrir crimens y perseguir asesi-
nos.

El primer dia que entrd en funsions
s’ afaitd per complet, se comprd una
pipa, una cajetilla forta y un monécul,
y se llanséd al carrer dispost a descu-
brir una banda d’ apaches.

Al travesar per lo carrer de la Pas,
se fija en un individuo que li paregué
sospechés, y llansant una bocana de
fum, digué pera els seus adins: «Se-
guimli la pista».

El individuo en cuestié, caminant
molt ajeno a que el seguiren, se ficd
per varios carrerons, aplegd a una es-
caleta, tocd cuatre, I' obriren y des-
aparegué escales amunt,

—iYa sé la guarida! (se digué el nou
detective). Ahi dalt deu reunirse la te-
rrible banda La mano que oprime, que
ha deixat sinse gallines el terme.

Buscd dos parelles de poliseros, y
después de posarlos en antesedents
del important servisi que anaben a
prestar, s’ empucharen al terrat, y fi-
cantse per un forat de la claraboya, se
colaren els sinc individuos en el cuart
pis ahon s’ habia ficat el pdjaro.

iChito! (els dia als compaiieros).
Anem espayet. Deuen estar tramant
alguna fechoria.

Y arrastranse per el pasillo, aplega-
ren a la saleta, ahon veren sobre unes
caixes rebes en desorde, com son sina-
giies, cosets, pantalons de home, etsé-
tera.

Obriren la porta de I’ alcoba y ;ho-
rror de horrores!

Sobre el rmullido lecho s’ encontraba
la muller del terrible detective Pepico
en un chaval barber partidari de Bel-
monte.

Pepico se llevd el mon6cul, tird la
pipa y ladechanse el casco sobre I’ asta
esquerra, digué tremebundo:

—iYo que cregui que asi habia una
partida de apaches! jAh, pacho! iNo
era mala partidal

Risa cheneral, una dona que se des-
maya, un chaval que s’ enfuix en cal-
sonsillos y un detective que escarva y
embestix pichor que un miura.

Bona determinasio

Cheroni era un pobre home a qui els
caprichosos asars de la vida I’ obliga-
ren a ficarse polisero.

Cheroni era més b6 que el arrop y
tallaetes. Primer se tallaba un peu que
chafaba a una formiga. Sempre habia
esquivat cuestions, y may per sa pro-
pia voluntat s’ habia posat en ningtin
puesto de perill.

Sin embargo, desde que vestia I’ uni-
forme de polisero, que el jefe se com-
plaia en confiarli tots els servisis de
més exposisio.

Mentres els demés compaiieros s’ en
anaben a pegar voltes a la mansana o
a presensiar sidrals als vestibuls dels
teatros o corregudes de bous al carre-
r6 de la Plasa, ell tenia que chuarse la
pelleta.

Ya fart de tanta exposisid, desidi
cambiar d’ ofisi y se ficd lladre, segur
que eixersint eixa industria podia viure
tranquil de que ningi se ficaria en ell.

Un anonim

Sert jefe de Polisia va resibir un
anénim consebit en estos termes:

«Com el Gobern no fa res per reme-
diar I' actual carestia del tabaco, he
desidit matar a tres poliseros, pues
hid un refrd que diu: Al que en tombe
tres, un puro.

Fent aix6, ademés de tabaco tindré
dinés, perque fornaré els eascos y me
donardn un quinset de cada ti.

YO»

—Ascolte,
—El 69.
—¢Y per qué no se lleva el bigot?

guardia: ¢quin niimero té vosté?

P

Es ya piiblic que en la candidatu-
ra republicana pera diputats a Corts
figurara el nom de Adolfo Beltr4n.

Menos mal que el derrotaran, y

'no se vorem en I’ afrent de que mos

represente en Corts un besugo com
el sitat calamochino.

Con hombres de tal valia,
comprendemos que el partido
vaya de capa caida.

Valensia deu perteneixer al partit
chudisial de Jauja; no cap ducte.
Estem millor que volem.

Les subsistensies, que tan ele-
vaes estédn en tota Espaifia, asi van
per terra.

Este fenémeno ham tingut ocasié
de presensiarlo els valensians esta
semana en motiu de la hueiga de
hortolans.

El dilluns aplegaren estos al mer-
cat, tombaren paneres, trencaren
paraes y feren un desori. Per asi se
veia una escampa de lletugues, per
alla una revolica de carchofes, una
plucha de cols, varios derrames de

. figues y moltes paneres cul per

amunt,

Mosatros, al vore tanta figa y tan
de cul de panera, no tingueren més
remey que beneir les actuales sir-
cunstansies, que mos permitixen vo-
re eixes coses.

Segur que los madrilefios,
catalanes y asturianos, -
de selos se morirén
envechant als valensianos.

Mos aseguran
que a Juan Garsia
Vercher y Andrés

TARDOS Y CUETAES

(iquién lo dirial),

les han pedido

desde Milan

dos o tres ¢peras

que ellos hardn.
Mas les desimos

con gran franquesa:

s1 son tan malas

como «Su altesa,

podéis tranquilos

seder 1’ honor

a «Garibaldi»

que ho fa millor.

Seflor Sanahuja:

O prohibis vosté el us de gases
asfixiantes en el seu teatro (teatro
de Apreta el caguen, antes Re-
giies), o tindrem que entrar en ca-
raseta preservaora y una estufa
desinfectant del Achuntament.

Mosatros, que tenim la costum
d’ anar a tots els puestos, sentirem
fa unes nits la debilitat d’ entrar en
el seu barracé titulat de Apreta el
fatguen, yenla vida ho haguerem
et.

La chent que en els bancs se sen-
[ta
se amolla alli cada bufa
tan pastosa y tan pudenta,
que cregam, gran Sanahuja,
ireventa!

Una preiid que habia al nostre
costat, estigué a punt de soltar el
bulto per efecte de les males aulors.

Li recomanem a eixa empresa
que chunt en la entrda done un tap6
a cada espectaor. Tot es cuestié de
tirar ma del corcho que a Sanahuja
li sobra. )

que han contado las estrellas.
¢Les que fa vore la poli
cuan va el reparto de fiefia?

Porque me engaiiaste, nina,
maté al hombre que tc quiso,
y ara, entre dos poliseros,
vach amarrat com un Cristo.
Dicen que hay cosas que el
. [hombre
a comprender nunca llega,
y una es perque els poliseros
van sempre formant parella.

La mujer a quien no gusta
la muisica ni la flor,
que s’ agarre a un polisero
crec que serd lo millor.

Ya no tengo quien le cante
amores al alma mia,
al manco que no m' achude
algti de la polisia.

Cuatro cosas de este mundo
es fodo cuanto yo quiero:
el Gobernaor, I’ Alcalde,
ma sogra y els poliseros.

Depun pedacito de cielo
fiigo-Dios tu personita,

Ya no extrano que los campos
quemen, nina, las heladas,
perque la roba d’ ivern
la duen ya els de la poli (1).

Triste estd mi corazdn,
triste y sin saber qué hacer,
si ficarme polisero
o ficarme femater.

No hay recuerdo sin tristezas,
no hay juventud sin deseos,
— ni encontrards misic-hall
que no hiachen poliseros.

Anoche mientras rezaba,
me acordé de ti y lloré,
y m’ agarrd un polisero
y me tancé en el retén.

Si fuera yo confesor
y ella a mis pies se postrara.
Y, cridaria a un polisero
pa que llunt se I' amportara.

En la tierra hay minas de oro,
en el mar muchos corales,
y poliseros mol lleckos
ne vords per totes bandes,

Cants polisiaco-barrechats

Dicen que hay algunvs sabios y pregunte: ¢De qué feu
el Gobern la polisia?

Dos cosas hay en el mundo
que no pueden compararse:
el casco dels poliseros
y la capucha dels flares,

¢ Como quieres que te olvide,
prenda del alma querida,
si a lo millor te fugares
en i de la polisia?

Cuando te miro a la cara
me siento desfallecer.
iCom a que es de polisero
eixa cara que ti tens!

Quisiera mil corazones?
tener dentre de mi pecho,
antes que portar un casco
com eixos dels poliseros.

A media noche tus ojos
se asomaron al balcon.
per vorer a la parella
que estd de punt al cantd.

Madrecita de mi alma,
tengo una angustia muy grande
cé vega que els poliseros
se posen eixes polaines...

(1) No cauen vers, pero es veritat.

Ell.—¢Y no té vosté por als ca-
rrancs?
Ella.—Si son de la seua edat, no els

en tinc.
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LA TRACA

Por Tilfono y Tilégrafo

“
(Servisio espesial de LA T RACA)

YO, LA POLITICA Y DATO

M’ acabo de salir de casa del presidiente
del desconsejo de menistros, el coal n ha
pasao una anvitacion a mi casa (banco niime-
ro 3 del Retiro) pa consultarme sobra los mo-
mentos actuales de la politica ibérica-espa-
fiola.

Hemos convenido, a propésito d’ eso, que
los monosipales, con traje de paiio asul ¥y co-
freas grogas, estan como pa rifarlos en una
tombola.

Yo li he aconsellao que m’ encasille por
coalquiera banda y m’ haga desputao, pos en
Espafia no hid denguno que poeda salvar la
setuasion mas que yo, mucho mds si se tiene
en coenta que padesgo mucha hambre y que
tengo ganas de ficar mano a donde haiga.

M' ha prometido un destrito rural,

Yo li he retrucao que en tal que m’ haga
diputao, asina sea por el destricto de I' agiie-
la que puert6 el pesigo a Espaiia.

Si llego ‘a. ser deputao, coenten con mi
protesion.

Kakau

CARTA DE DATO

En este histérlco memento resibo carta de
Dato, en la que me agradese mi adhesion a
su politica y ofresiéndome el destrito de Be-
nicasca,

Voy a contestarli que asepto.

Kakau
SERE DEPUTAO

Definitivamente seré deputao.

iVeréis, veréis, las cosas que lis diré a los
del partido d’ enfrente!

M’ he comprao el Arte de haser las cartas
y un manuscrito pa deprener a parlar en el
Congreso.

M’ he proponido ser el congrio (congrio,
de Congreso) més grande de los que han ho-
bido en el mundo.

¢Ostedes han sentido parlar de un tal Cas-
telar?

Pos aquel anfelis, acomparao enmigo, va
a quedar a I'altura d’ un Miralles Labella
acomparao en Adolfo Beltran.,

Al tiempo,

Kakau

MI DESTRICTO

He parlao con Dato referente ami des-
tricto.

M’ ha dicho que mis electores son gente
muy boenay queli han escribido disiendo
que vaya yo, pos me quieren conoser y que
lis dirija la paraula.

Voy, poes, a preparar la maleta Y 2 mam-
prener la caminata, pos saliendo hoy mismo
d’ aqui, es fésil. sino m’ ensierran en algun
pueblo de los del paso, que allegue a Beni-
casca la vespra de las elesiones.

Adids, poes, y danda I’ atra,

Kakau
EN CAMINO
Ya estoy en camino,
iSan Cocufate me proteja!
Kakau

EL PRIMER TAPON...

Boen prensipio. Encara no habia acami-
nado sincoenta pasos foera de poblao m’ ha
detengudo la guaria sivil disiendo que siyo
era u no era sospechoso.

Lis he dicho que represento la politica
del gobierno en Benicasca y m’ han cascao
una pufiada que m’ han hecho els nasos cho-
rreando sangre.

Como no m’ han ancoentrao dengtin arma
ni decomento comprometedor, m’ han deixao
anar lliure y sin cestas, pero recomandndome
que no beba vino.

iRedids! ¢Qué m* haurian prenido per Sal-
vaoret I’ acordeonero?

En fin, sigamos adelante,

Kakau

MARCHA TRUNFAL

Mi marcha hasia Benicasca es trunfal,
Pos alld donde paso los chiquitos me fuchen,
las mojeres miran con miedo, los hombres
amaitinan los garrotes y los gosos me lla-
dran.

No parese mds sine que lleve ascrito en
la cara que soy un elegido del gran Dato.

.iAdelante, siempre adelante!

Kakau

BEENDRRAGIA
(PURGACIONES )

Por crénicas y rebeldes que sean se curan
pronto y radicalmente con los

CACHETS del Dr. SOIVRE

Se curard por si s6lo, sin la consulta ni guia del
médico y nadie se enterara de su enfermedad.

Basta tomar una caja para convencerse,

Depésito en Barcelona: J. VILADOT, Rambla
de Catalufia, 36. Venta en Valencia: Farmacia
GAMIR, San Fernando, 34; Drogueria de SAN
ANTONIO, de Blas Cuesta, Mercade, 71, y prin-
cipales farmacias.

HISTORIA D’

UN HOMBRE

CONTADA POR EL MISMO

YO

Yo nasi... como todo el mundo nase, con
la sola diferensia de que asina como unos
vienen por su natural Y otros porque lo sacan
con.ganchos, como [os puales que caen al
Poso, yo sali porque aplicaron al bujero una
terraurita d’iman, proeba de que habia de
ser un hombre de hierro,

Disen que todos al naser lloran... Bueno,
pos yo no. Yo, a coenta de Ilorar, [i asuelté
un pufietaso a la comare, que dende entonses
esta toerta; proeba de que yo habia de ser
un hombre foerte.

De chicotitos, todos s’ alimentan de le-
che... Yo no. jA mi leche!... iQué asco! El
primer mugrén que me ponieron en la boca,
lo voy deshaser con mis chenivas. A mi me
alimentaron dende un prensipio, con salchi-
chén de Vich y vino de Madero. La leche, pal

gato. Proeba que yo no habia de ser dengiin

mamandungo.

Coando me puertaron a la escoela, mis
condesipulos me tenfan m4s miedo que a un
gato rabioso. D'un puiietaso ne tombaba
media dosena. Coando en Ja Historia Sagra-
da leia aquello de Sansén, yo me sentia otro
tal, y un dia estuvi a punto d’ asolar I’ escola
d’ una cabotada. No tiré todo |’ edificio, pero
si 1o voy agrietar, danda el punto de que foé
declarao en roinas por I arquitecto monosi-
pal.

También leyendo I’ Historia @’ Espaiia me
pitorreaba del Sid, del Gran Capitan y de
Napoleén el Grande, ;A mi con esos petri-
metres!

Yo era cabaso con media dosena de chi-
€os, y si presiso foera yo solo, de tomar por
asalto la mas grande fortalesa del mundo,
como lo demostré m4s d’ una ves asaltando
las paraitas de chufas secas del Mercao.

Era, poes, un terrible,

Los.que me conosian esperaban de mi
grandes cosas: unos m’ auguraban que, por
lo bruto, llegaria a presidiente del Consego
de menistros; otros desian que, por lo forsu-
do, era m4s fésil que aplegara a ser desca-
rregaor del moelle: no faltaba quien, jusgan-
do por la duresa de mi cabesa, me hasia ya
poeta rat-penatero, mas plagiaor que Juan
Garsia y més loco que José M.* Bayarri;
otros habian que esperaban verme ocupar un
elevao puesto en el foro, pos desian que
coando hablaba lo hasia tan rebién, que lo
mismo era abrir yo la boca, que ampesaban
a relinchar los caballos que arrastraban a los
tranvias (encara no s’ habian anventao los
elétricos), Y muchos aseguraban tamién, jos-

gando por mis aptitudes, que yo seria por lo
manco cano6nigo d’ este ilustre Cabildo.

Ese era yo. i
DESPOES...

Ese era yo de chicotito. Despoés se cam-
biaron las tornas. Al vore las chavalas ca-
dear por las calles de Ia siutat del Miguelito
de la Seo, toda la foersa que demostré que
tenia en la cabesa, me se foé de al|f Yy se me
puso en otra parte, y alqueri tal desarrollo,
que m’ acoerdo de una ves que agarri a una
chavala por mi coenta en la via de Utiel, y...
Bueno, a ella li dieron siete puntos de soty-
ra, y la Compaiiia del Norte tuvié que repo-
ner un kilémetro de via.

Al conoserme bajo este otro aspeto, se
cambiaron las opiniones, y ya unos desian

que si seria torero; otros que si un boen
que si Tenorio comparao

banderillero; éste
en mi si seria un mamonete de dos meses;

aquell que si coando foera soldao seria de
artilleria y me faria I’ amo de todas las chu-
rras de la guarnision, y no faltaba quien ase-
guraba que yo acabaria como Joanita la Ma-

talafera.
Eso era despoes, que aloego.,.

ALOEGO...

Aloego se volvieron a cambiar las tornas,

y me agarr6 una murria tal, que siempre ana-
llorando como una Ma-
laena; a nada ya me se saltaban las lldgrimas
Y per no res sospiraba y chemecaba Io mis-

be por los rincones

mo que un Jeremias.
—Este chico s’ ha cambiao desian

cado Mortal.

Yo hasia orejas sordas a todo y seguia
chemecanco y llorando, dande

UN DIA.,.
Un dia me se foé la murria y sali a la calle
jaledndome y to-

sospirando,
que un dia...

cantandome, baildndome,
cdndome las castafietas.

Todos se quedaron espardalisaos al ver

que habia sofrido un otro cambio.

Y la gente, en su afan siempre de ficarse
en lo que no I’ impoerta Yy en pronosticar lo
foturo, ascomensé a desir de si seria bolero,
o cantaor flamenco, o joerguista,

o ballaor, 1 ;
o tocaor de manubrio, danda que por fin...

POR FIN...

Por fin me desidi a darles a todos en las

narises y demostrarles que todos s’ habian

?nquivocao ¥y que denguno aprofitaba pa pro-
eta.

Y voy y me fiqui polisero.

las
gentes—, y ya pronosticaban si acabaria en
sacristan, en fraile u en monja de las del Pe-

Gartera semanal de LA TRACA

Disapte,—E]| empresari Barber se sonriu

e los peces de colores,—Ya fa temps que no

se fiquem en el consechal Carreres (huit
dies) y es una llastima,

Dumenche.—E]| tremendo Juanito Sanahy-
ja com té moltes ocupasions per dins del es-
senari, no se preocupa dels gasos asfixiants
de la sala.—Els refrescs de boter se van fent
selebre en el Patronato,

Dilluns.—El rey de las Tintas don Adoffo
eltran, a pesar d’ estar en periodo electoral
no olvida les conquistes. ¥ e/ buen serior, es
un conquistador.—Rafelet Culla aumenta deu
quilos de pes cada semana.

Dimats.—El afarolat Jesiis Miralles La-
bella, no vol que parlen mal de la Pesia Ca-
ridad. iClar! {Com a que es el menchar dels
pobres!—Faustino Valentin fa una nova con-
quista. Pero, ¢qué las das, Faustinito?

Dimecres. —El terrible Bartolo Montaiiés
diu que cuant se muiga durdn al pohuet de
Sant Visent sa blonda cabellera.—Adolfo
Beltrdn s’ ha clavat la dentadura postisa en
taches, pa que no se li 'n ixca de la boca en
els mitins que prepara.

Dichous.—FEl consechal Serra diu que en
I’ Achuntament es presis ficar el bisturi.— E|
truculent Paquito Alabau se fuma millors fq-
ches que ’| cheneral de |’ Habana.

Divendres, Els traquerss anem de juerga
pasifica y buidem un tonell pasificament.—E]
gran Ismaelito G. may aplaudix a les caca-
ties de El Dorado, perque sempre té-les
mans ocupaes,

DE ELECSIONS

El eclipsat conde de Montornés pensa re-

tirarse de la vida politica.
iPa lo que ha hecho viesensia,
encd que no habera eixit
s’ haguera quedat Valensia
molt tranquila y molt feliz.

En cambi, el seu ex compaiiero de candi-

datura, sifior Garsia Kudol, pensa proclamar-

se novament.
En la chent que et representa,
Valensia, estds aviada,
Siempre seras la olvidada,
millor dit, la Senisienta.

Menos mal que el desacreditat Rodrigo So-

riano, diuen que eixird per Mérida.
¢Mérida? Lleven la 7
pues asi el nombre concuerda,
pa que la chent puga dir
que Soriano ha eixit per m.rd.
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VcDADERS  PREUS OF FABAICH

Lalsat == ol millor

Lauria, 3, Valensia

Visiteu els aparaors de la casa.

Si ta sogra se sulfura
fes lo que ’t dic y no ductes:
compra els magnifics productes
PECA CURA
Yy vords com la reductes.

Jabén, 1'50; Crema, 2'50; Polvos, 2‘530;
Agua cutdnea, 5'50; Agua de Colonia,
350, 6, 10 y 16 pesetas, segtn frasco. Lo-
ciones para el pelo, 450, 650 y 20 pese-
tas, segin frasco.

ﬂmmMcMMMM&¥mwmwswm1MM”

Acacia, Mimosa, Ginesta, Rosa de Jeri-
c6, Admirable, Matinal, Chipre, Rocio
flor, Rosa, Vértigo, Clavel, Muguet, Vio-
leta, Jazmin.—Jabén, 3; Polvos, 4; Lo-
cién; 450; 650 v 20 pesetas, segtin fras-
co. Esencia para el panuelo, 18 pesetas
frasco en estuche.

GortesHermsane .~ Sarria (Barcelona)

DE TELO ADINS

Prometerem parlar en nostre nimero
anterior del obra de Juan Garsia, estrend en
Ruzafa y desistim después de voérela.

Diguerem: «Sies roin no cap ducte que
furtat.»

Pues be: no 1" ha furtat de ningtin puesto.
ment pot eixir del magin averiat y neuras-
ténic de un Juan Garsia,
mon, supera en molt al Ilibre,

Lo que no hia dret es a que el miisic estiga
roin. Si no li agradaba, en no posarli mdsica
estaba al cap del carrer.,
molt Tonico Dias que siga, pose el visto
bueno a un adefesio d’ eixa naturalea.
igual. Se cansen de despresiar als autors de
la terra diguent que no n’ hia cap que valga
a un autor valensid, trien sempre el més roin,
el més iniitil, el més indigne de que figure el

Ve el dia del estreno, fracasa I’ obra y
tornen els empresaris a dir finchadament:
terra de chufes. Autors no.

Pero ante acusasions tals,
iiAnimals!!

S ﬁ R N ﬁ Antisdrnico MARTI,
sin bafio. San Fer-
nando, 34, y farma-

ligrosas y apestan a letrina.

VIVA LA ALEGRIA

habia pasat ya a Ia historia; cuant s’ habiem

olvidat de aquella sélebre pefia «Guasa», de

un sin fin més que se 'n formaren far4 cosa
de dos afis en el Grau, mos vé a asombrar la
grd tota ella per chent chove y alegre,

Mos referim a la nova plebe que ha fun-
nato Musical del distrito del Port, la <Pefia
del Truc».
alegres chavals Peti, Jak, el domesticador de
monos, el tremendo Formalito, Pellorfa, Pe-
e, y multitut més, tots ells boterels, que pera
matar els desfisi que la llarga huelga que
mich pera poder divertirse gastantse pocs

inés.

vida, y al mateix temps felisitem al Patrona-

to musical, que alberga chavals tan divertits.

de ldmparas “Osram, y Philips 1/2

120, 130 y 150 voltios, de 5 a 1.000

bujias Rosca y Bayoneta.

— Contadores eléctricos para luz y

motores.—Material eléctrico y de gas

OLAYA, San Vicente, 95.—Telé-
fono 785. —VALENCIA.
transformador SABADELL, seco, tri-
fasico, 30 kilovats a 4.000/125 yoltios.
- ¢Qué deu cantar 1 que li fasa mal el cap?
Vele, vele, vele, vele,
—¢éQué cantard i que vacha sempre en
compailia dels politics?
con esa gente que sabe vivir
—éQué es lo que canta una portera cuant
[Amor, amor, amor, amor!
— Cuant 1i mata un escarabat ¢qué deu can-

es d’ ell. Si es bona d’ un puesto o atre I’ ha
L’ obra es tan rematadament roin que tinica-
La misica sinse ser una cosa del atre
indignat en los Ilibretistes perque I’ obra es
Tampoc hia dret a que un empresari per
Els empresaris de Valensia sempre fan
un sisd y cuan tracen de consedir una mersé
Seu nom en los cartells,
—¢éVosatros veeu? iNo pot ser! Asoé es
LA Traca els contesta en brios
el tnico que la cura
cias. Sus imitaciones resultan caras, pe-
Cuant creiem que la fundasié de «pefies»
aquella atra no menos sélebre «Alegria» y de
notisia de la fundasié de una nova peiia, inte-
dat en la culta y divertida Sosietat del Patro-
Fervorosos inisiador d’ esta pefia son els
aa, Camion primero, Isidro, el hombre gigan-
arrastra dit ofisi els fa pasar, han ideat este
Desichem a la nova pefia molts afis de
UNS BONS AMICS
watio de 40, 60, 70, 80, 90, 100, 110,
Hilo de cobre de varios didmetros.
en general.—Mecheros de gasolina.
Nota.—Ofrezco muy barato un
la cabeza a mi me duele.
Vivo felis con la gente del hampa
netecha els metals?
tar?

La cucaracha,
la cucaracha,
Yya no puede caminar...
—éQué canten els lladres cuant veuen als
poliseros?
Chito, silencio,
que viene la ronda.
—Y els poliseros ¢qué canten?
/Ladrén, ladron!

iA LA GUARDIA!

iVinga pronte, polisero!
iAfafies y dones presa!
iVinga asi a comprar les gomes
hichiéniques de LA INGLESA.
Carrer de San Visent, 164,

ISOCORROI
—iSocorro! jA mi, poliseros!
Aixi anaba cridant
perque li habien furtat
el paper marca BAMBU.
De venta en estancs, kioscos y botiguetes,

Imorenta Vale ista. Mifiana, 71 9






